
 
 

 

 1تر 1 له :د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  سره اړیکه ټینگه کړئ له موږ   ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پته نپه در افغان جرمن آنلاین  

 هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئ ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه
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 باشد ینم نیلزوماً نظر افغان جرمن آنلا سندهیدهٔ نویعق ،باشدیمضمون م ۀسندیمتن و شکل بدوش نو تیمسئوول

          
  ۰۶/۱۲/۲۰۲۴         عبدالله آوا 

 
 

 دریاز شعر یدیسبک جد
 

 از شعر ید یدارم نو یموسم خزان در
 از شعر یدیبهاران باغ ام ی اندازه

 
 هنگامه و تماشا لدایبه شام  دارم

 از شعر  یدیدامن زمستان برف سف در
 

 درخشان  ی  و آفتابان مهتاب دیخورش
 از شعر یدیگران و دُرّان همچون که د دارم

 
 یو عال نیتر با یز یالیو خ ییا یرو
 از شعر یدیدارم خر یخال  یدستها  با 

 
 انش یب نیدارم چن کرانشیداد ب از
 از شعر  یدی نموده خوانش لطف مز آوا

 
 ک یو ن باشد مبارک کیاست و تبر تیتهن

 از شعر یدیسبک جد کیکلاس آوردمش
 
 آوا عبدالله

 

mailto:maqalat@afghan-german.de
https://twitter.com/share?url=http://www.afghan-german.net/upload/Tahlilha_PDF/aawa_a_sabke_jadid_sher_dari.pdf
http://www.facebook.com/sharer.php?u=http://www.afghan-german.net/upload/Tahlilha_PDF/aawa_a_sabke_jadid_sher_dari.pdf

